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GARCINIA GmbH, in Muri bei Bern, CH-035.4.036.909-0, Gesell-
schaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 64 vom 31.03.2011, Publ. 
6100456). Statutenänderung: 18.06.2012. Zweck neu: Die Gesell-
schaft bezweckt die Erbringung von Dienstleistungen in den Berei-
chen der Humanmedizin, Bewegungsinstruktion und Baubiologie. 
Handel, Produktion und Beratungsdienstleistungen in den Berei-
chen medizinische und baubiologische Einrichtungen, Pharma-
zeutika, Nahrungsergänzung, Kosmetik und Lebensmitteln. Die 
Gesellschaft kann im In- und Ausland Zweigniederlassungen errich-
ten, sich an anderen Unternehmungen beteiligen oder solche über-
nehmen sowie alles vorkehren, was ihrem Zwecke dient. Sie kann im 
In- und Ausland Liegenschaften und Grundstück erwerben, verwal-
ten und veräussern. Nebenleistungspflichten, Vorhand-, Vorkaufs- 
oder Kaufsrechte: gemäss näherer Umschreibung in den Statuten. 
Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Gesellschafter: schriftlich 
oder per E-Mail. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gros-
schmidt, Andrea, von Rorschach, in Gümligen (Muri bei Bern), 
Gesellschafterin, mit Einzelunterschrift, mit 20 Stammanteilen zu 
je CHF 1'000.00 [bisher: mit einem Stammanteil von CHF 1'000.00]; 
Grosschmidt, Ernest, von Rorschach, in Gümligen (Muri bei Bern), 
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift [bisher: Gesellschafter und 
Geschäftsführer mit Einzelunterschrift und mit einem Stammanteil 
von CHF 19'000.00]. 
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